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El articulo se propone un analisis del tema del martirio tal como se manifiesta
en [V Macc. Su fuente, II Macc. narra las torturas sufridas por el anciano Elea-
zar y una madre con sus siete hijos por negarse a comer carne de cerdo. El au-
tor de IV Macc. reelabora y amplifica el relato con una intencion distinta: no
solo es un exemplum del cual se vale para demostrar la verdad de su hipétesis
“el razonamiento piadoso puede dominar las pasiones” sino que ubica a los
martires dentro de la tradicion biblica como nuevos modelos merecedores de
imitacién para futuras generaciones.

Martirio / razonamiento / pasién / tortura / modelo

The article intends an analysis of the topic of the martyrdom just as it is mani-
fested in IV Macc. Their source, II Macc. narrates the tortures suffered by the
old Eleazar and a mother with their seven children to refuse to eat pig meat.
The author of IV Macc. it reprocesses and it amplifies the story with a differ-
ent intention: it is not only an exemplum of which is been worth to demon-
strate the truth of their hypothesis "the compassionate reasoning it can domi-
nate the passions" but rather it locates the martyrs inside the biblical tradition
as new worthy models of imitation for future generations.

Martyrdom / reasoning / passion / tortures / model
INTRODUCCION

os hechos de martirio constituyen uno de los sucesos fun-
damentales sobre los cuales estd construido el pensamien-
to religioso judeo-cristiano. Sin entrar en la polémica sobre
los probables antecedentes del mundo grecorromano, reflejados en
la literatura, historiografia y filosofia,! este fendomeno esta atesti-

! Por ejemplo, Euripides pone en escena personajes jovenes que sacrifican su
vida por el bienestar de la ciudad (Meneceo en Fenicias, Ifigenia en Ifigenia en
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60 DIANA FRENKEL

guado en la Septuaginta,? en Il y IV Macabeos —este ultimo es el pri-
mer libro dedicado casi exclusivamente al tema en cuestion—. Pre-
tendemos analizar el tratamiento del martirio en esta tltima obra a
partir de II Macc., el modelo inspirador no solo para el autor de IV
Macc. sino también para varios pasajes de la literatura hagiografica
cristiana.’

IT MACABEOS*

II Macabeos es una obra que se define como epitome de los cinco
libros escritos por Jason de Cirene, personaje desconocido. El
epitomista tiene a cargo la narracién de los sucesos (id. III 19-23)3

Aulide o que eligen la muerte antes que experimentar una vida desdichada
(Polixena en Hécuba); Tito Livio (8.6.13; 9.9) describe un acto de devotio lleva-
do a cabo por P. Decius Mus. WEITZMAN (2004:230) comenta dos opiniones
acerca del tema: la sustentada por FREND (1965) que encuentra el origen del
concepto de martirio en el judaismo, en la época del Segundo Templo, y la
de BOWERSOCK (1995) que minimiza la contribucién proveniente del judais-
mo y considera al mundo romano y su tradicién de muerte voluntaria como
el inicio de la conducta en cuestion.

2 Los pasajes originales han sido tomados de la edicién de RAHLFS (1979).

3 Cf. OBERMANN (1931:250): “It is, as far as we know, the only instance of a
martyrdom that has been revered both in Judaism and Christianity”.

* El breve andlisis de II Macc. que sigue a continuacién tiene como objetivo
transmitir el conocimiento necesario para comprender el hipotexto con el
que trabajé el autor de IV Macc. Para mas datos cf. la bibliografia citada refe-
rida a la obra en cuestién.

5 Ta d¢ kata tov Iovdav tov Makkapaiov kal Tovg ToUTov AdeAPOLS Kal
TOV TOV L€QOD TOD HEYAAOVL KADAQIOUOV KAl TOV TOD PWHOL EYKALVIOUOV
£t te Tovg MEOG Avtioxov tov Emipavn kat tov tovtov viov Evmatooa
moA€povg, Kai tag €€ ovpavoL yevopévag émupaveiag tolg UméQ Tovdao-
pHov dprrotipws avdoayabnoaoty, ote v GANV xoav 0Atyovs dvrag
AenAarteiv kal ta BaoPoaga A0 diwkery, Kat TO meQBONTOV KO GANV
TV olkovpévnV Legov avaikopioaoBat kat v oA éAevBepwoat kat
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y para el lector resulta imposible determinar cudles elementos del
libro pertenecen al original y cudles son propios de quien llevo a
cabo el epitome. Los hechos ocurren durante la dominacion
seléucida en Judea, centrandose en el reinado de Antioco IV (175-
164 a.C.) La obra es un verdadero compendio de las instituciones
griegas y presenta por primera vez la descripcion de un proceso
de martirio, sufrido por el anciano Eleazar y una madre con sus
siete hijos, quienes se niegan a comer carne de cerdo y mueren
como consecuencia de las multiples torturas a las que se ven so-
metidos®. La critica argumenta que estos relatos de martirio exis-
tieron de manera independiente y Jason de Cirene o el epitomista
lo incluyeron en la trama narrativa de la obra.’

En el relato de II Macc. subyace la concepcidon deuteronémica
de la historia segin la cual los avatares de la conducta humana

tovg péAAovTag kataAveoBal vopous émavoeBaoanl, ToLv KuEiov HeTX
naong énekélag tAew yevopévouv avtoig, Vo Taowvog tov Kvpnvaiov
dednAwuéva dux mévte BAlwv Telpacdueda dU Evog ovvtdypatog Emi-
tepelv. (“La historia de Judas Macabeo y sus hermanos y la purificacion del
gran Templo y la reinauguracion del altar, y ademas las guerras contra An-
tioco Epifanes y su hijo Eupator, y las manifestaciones celestiales para quie-
nes combatieron con afan de gloria por el judaismo, al punto de devastar to-
do el territorio, ain siendo pocos y perseguir las multitudes barbaras, y res-
catar el Templo famoso en todo el universo, y liberar la ciudad, y restablecer
las leyes que estaban a punto de ser abolidas, al serles propicio el Sefior con
toda su clemencia, (todo) lo revelado por Jasén de Cirene en cinco libros, in-
tentaremos compendiarlo en una sola obra”).

¢ Cf. las opiniones de PFEIFFER (1949:515): “It would seem that Jason de Cyrene
is the first author of Acta Martyrum; [...] ” y de HENGEL (1974:98): “Presuma-
bly the narratives of the deaths of martyrs testifying to their faith and the
atoning effect of their suffering go back to Palestinian models: by combining
them with the Hellenistic theme of the exitus clarorum virorum, Jason gave
them a form that was effective in the Greek-speaking world, and thus be-
came the father of the martyrium”.

7 Cf. DORAN (1981:22). COHEN (1972:1272) nombra a I Sa. II 5y Job. 12; 19 como
fuente lejana de los relatos.
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dependen del cumplimiento de los preceptos establecidos por
Dios para su pueblo (De. IV 44-XXX 20). Las transgresiones y
desobediencias son castigadas mediante ataques de los enemigos,
desastres naturales, enfermedades, etc.? El tema del martirio no se
trata de manera extensa —se desarrolla en menos de dos capitulos,
VI 18-VII- pero su presencia es fundamental para la comprensiéon
de la obra:® la tortura de los martires funciona como expiacion de
los pecados cometidos por el pueblo y solo a partir de sus muer-
tes aparece la figura de Judas Macabeo quien, junto con sus sol-
dados, lucha victoriosamente contra las tropas de Antioco IV. En
una digressio (VI 12-17) que funciona como introduccion al relato
de martirio se explica la funcion de éste.

Los protagonistas son un anciano, una madre y sus siete hijos.
El primero es una figura con identidad propia: con nombre, Elea-
zar y una profesion, la de escriba. Ellos son obligados a comer

8 La concepcion deuteronémica inspird no sélo el ultimo libro del Pentateuico,
el Deuteronomio, sino también los libros de Josué, L'y II Jueces, I'y II Samuel. Al
respecto es ilustrador el pasaje de Jueces II 11-19 que refiere la situacién de
las tribus de Israel tras la muerte de Josué. El abandono del monoteismo y la
adopcidn de cultos iddlatras provocd el ataque de los enemigos (filisteos, ca-
naneos, madianitas). El pueblo, arrepentido, retorné a su fe y surgié enton-
ces, el juez, encabezando la lucha contra las fuerzas hostiles. Una vez muerto
éste, el pueblo volvia a caer en las malas costumbres.

Cf. SIMKOVICH (2011:298 n. 11): “[...] martyrdom is unquestionable a major
element in 2 Maccabees” .

10 El epitomista apela a los lectores para que no se entristezcan por las des-
gracias: [...] AoyiCecOat d¢ taxg TipwElag un mEoOg BAe0gov, dAAX TEOGg
nadelav TovL yévoug MUV etvat “y (que deben) considerar a los castigos no
un medio de destrucciéon sino de educacion para nuestro pueblo (ibid. 12) [...
] d16meQ ovdémoTE pEV TOV EAgov A’ MUV ADIloTNOLY, TADEVWY dE HETX
ovpdopac ovk eykataAeinel tov éavtod Aadv. Pues (Dios) jamas aparta su
compasion de nosotros, y al educar mediante un suceso desgraciado, educa
a su pueblo” (ibid. 16). Cf. la opinién de GOLDSTEIN (1976:282): “[...] the mar-
tyr by his suffering wins the mercy of God for the survivors of his nation
and for his own soul.”.
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carne de cerdo, so pena de perder la vida. El anciano, prefiriendo
una muerte gloriosa a una vida infame, marcha voluntariamente
avOapétwg hacia el suplicio, sin aceptar tampoco el cambio del
alimento prohibido por uno licito, debiendo fingir que comia la
vianda original. Considera que a su edad es un VTéderypa, un
ejemplo para los jovenes y antes de morir declara soportar los
azotes en su cuerpo flagelado, al tiempo que en su alma experi-
menta gratamente los dolores por temor a Dios (id. VI 30)."" Se
trata de un esquema tipico de martirio, que serd imitado por au-
tores posteriores.

El relato de la madre y sus siete hijos se introduce de manera
impersonal. En un sélo versiculo son presentados los personajes y
las circunstancias que los afectan: a diferencia de Eleazar, ellos
son andnimos, también el rey, aunque se deduce que debe tratar-
se de Antioco IV (id.VII 1).2 La descripcion del martirio —
individual- presenta una estructura semejante en el relato de los
seis hijos mayores: a) el joven pronuncia un discurso directo en el
que afirma la no transgresion de las leyes ancestrales; b) la des-
cripcion de la tortura y muerte.® En medio del didlogo con el

1 [...] okAnoag VTOdPEQW KATA TO TWHA AAYNOOVAS HAOTLYOULEVOS, KATX

12 YuvéPn 0¢ kat émta adeAPoLS HETA TG UNTEOS CLAANUDOEVTAS avay-
KkaleoOat Ko ToL PaciAéws Ao TV dBepitwy Velwv kKQewV EPpanTeoOatl
HAoTIEY Kal vevpails aikiCopévoue. “Ocurrié que también siete hermanos
capturados junto con su madre fueron obligados por el rey a probar las car-
nes prohibidas de cerdo, azotados con latigos y tendones”

13 La descripcion del proceso de tortura presenta rasgos propios de la historio-
grafia retdrico-patética: frente a las afirmaciones de fe de los jovenes, la reac-
cion del rey es violenta en extremo: [...] ékOvpog d¢ yevopevog 6 PaoctAevg
npocétatev tyava kat AéBntag éxmugovv “[...] fuera de si ordend poner
al fuego sartenes y calderas (ibid. 3) [...] YAwoootopetv kai meglokvOio-
aVTAG AKQWTNOLALELY TV AOIMWV AdEAPQV Kkal THG UNTEOS CUVORWVTWY
[...] cortar la lengua al joven (se trata del primero), desgarrarle el cuero cabe-
lludo a manera de los escitas, cercenar sus miembros mientras lo contempla-
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soberano los jovenes recuerdan pasajes biblicos.'* En el caso del
séptimo hijo, el rey intenta convencerlo de que abandone su fe
mediante la presencia de su madre, pero ella por el contrario rue-
ga a su hijo permanecer fiel a las leyes mosaicas (ibid. 25-29). En
las palabras de los jovenes se hace referencia al concepto de resu-
rreccion también presente en el discurso de la progenitora (ibid. 9;
11; 14; 29; 36). Mediante términos provenientes del campo filosé-
fico ella desarrolla el concepto de la creacidn ex nihilo:

Ovxk old” émwg elg TV Eunv épavnte koo, oVdE éyw To
TVeDpa Kol TV Cwn)v VUV €XaQLoduny, kol v ék&oTtov
otolXelwov!® ovk éyw dlepELOuLoA-1TOorYa QoY O TOL KOO-
HOU KTIOTNG O MAAOAS avOQWMOL YEVEOLY Kal MAVTIWV €&-
EVEWV YEVEOLV KAl TO TVEDHA kal TV Cwnv’? DUV maAwy

ban los restantes hermanos y su madre (ibid. 4) [...] éxéAevoev T A TEO-
oayewv Eumvouv kal tnyaviCetv [...] dio orden de arrojarlo vivo a la sartén
(ibid. 5) [...] xat 1O G kePaAATG déopa oLV Tais OoLElv meglovpavTeg [...]
(al segundo) le arrancaron la piel con sus cabellos [ ...] (ibid. 7)

14 El hermano mayor menciona parte de un versiculo de De. XXXII 36; los otros
recuerdan los conceptos de resurreccién (Da. XII 2-3) e inmortalidad del al-
ma, este ultimo estaba muy difundido entre los circulos judeohelenizados,
of. Wi. Il 1; IX 15; XVI 13-14.

15 Es un ana& Aeyopevov en la Septuaginta y en este contexto adquiere el sen-
tido de la combinacion de las diferentes partes de los cuerpos de los herma-
nos. Fue utilizado por Epicuro (DL X 37), Zenén (id. VIII 130) y en Galeno es
probable que aluda a la teoria de los elementos (id. VII 138; X 44). Platon
(Cra. 424d) y Aristételes (Metaph. 998a) también usan el lexema ototyetov

16 El verbo ouOpiCw esta registrado en Platén Aristdteles y Jenofonte con el
sentido de “componer, disponer en orden, educar”. VAN HENTEN (1997:177)
afirma: “The epitomist may have used learned Greek terminology for the no-
tion of the creation of an individual human being”.

17 TIvebpa kat Cwnv repetida dos veces en versiculos contiguos y una tercera
vez en XIV 46 probablemente aluda al concepto de resurreccion de no sdlo
del alma sino también del cuerpo. Segiin GOLDSTEIN (1984) éste seria el mo-
tivo por el cual se formula el concepto de creacién ex nihilo. Dios resucitara
los cuerpos de los martires a pesar de haber sido lacerados, destrozados,
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amodidwowv pet’éAéovg, wg VOV UTegopate EauTOUG O
TOUG AVTOD VOUOUG.

No sé cdmo aparecisteis en mi vientre ni tampoco os otorgué
el aliento y la vida ni dispuse la combinacién de los elementos
sino el Creador del mundo, el que modeld el nacimiento del
hombre e inventd el origen de las cosas, os devolvera el espi-
ritu y la vida en su compasion [...] (ibid. 22-3).

Cuando le pide a su hijo que contemple la tierra junto con to-
do lo que hay en ellos afirma que ovk £§ 6vtwVv'® émoinoev avta
0 Oeog, kat O Twv avOewWTWV Yévog oUtw Yivetat “de la nada
cred Dios esas cosas y asi existe el género humano” (ibid. 28). El
joven muere después de haber recibido peores torturas que sus
hermanos —el texto no las describe—. Culmina el episodio de la
misma manera en la que se inicio, en un estilo despojado e imper-
sonal (ibid. 41).1°

IV MACABEOS

También la lengua original es el griego y su autor, probablemente
un judio de la Didspora, de identidad desconocida, revela en su
estilo un fuerte influjo de la retdrica asianista. La fecha de compo-

consumidos por el fuego.

18 Esta expresion, Unica en la Septuaginta, genero varias interpretaciones. Filon
utiliza la férmula t& pr) dvta dyewv eig 1o eivan para describir la transicion
del caos al orden y no la del no ser al ser (Cf. VAN HENTEN, 1977:180). En la
Sabiduria de Salomén XI 17 se sostiene que Dios cred al mundo a partir de una
materia preexistente £ apoéopov UAng. O Jasén de Cirene o el epitomista
debieron leer obras de filosofia de las cuales adaptaron las expresiones a un
concepto monoteista de la creacion.

19 Eoydtn 8¢ v viov 1) pie éteAevnoev. “Ultima, después de sus hijos,
muri6 la madre”.
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sicion se ubica entre los siglos I-II d.C. La fuente mas importante
es II Macc. y el texto biblico que proporciona diversos ejemplos
para fundamentar su hipdtesis.

Se puede dividir la obra en dos secciones: la primera que se ex-
tiende entre los capitulos I-III18 y la segunda, entre III19-XVIIL. En
ambas hay semejanzas de estilo y vocabulario.”’ La primera seccion
se inicia a manera de un discurso filoséfico en el que el autor se
propone demostrar el dominio de la razdn sobre las pasiones. Para
ello desarrolla en la segunda parte el relato del martirio del an-
ciano Eleazar y la madre con sus siete hijos, que funciona como
prueba de la veracidad de su hipodtesis. Es una tipica argumenta-
cion mediante un ejemplo —taxpdderypa / exemplum— que procede
por induccién (se recurre a un hecho concreto, real o ficticio, pero
verosimil, que puede generalizarse).?! La narracion en cuestion
incluye numerosos didlogos entre el soberano —Antioco IV-y los
martires y concluye con un encomio de cada uno de ellos,?* por lo
que diversos criticos definieron a IV Macc. como un tratado filosé-
fico que contiene un discurso epidictico, un énawvog Adyog, una
oracion funebre, o una diatriba filosofica.?® El texto comprende
dieciocho capitulos. La descripcion de las torturas, los didlogos con
el soberano y elogio de los martires (caps. V-XVIII) abarcan la par-
te mas extensa de la obra, amplificando notablemente su fuente.

20 Cf. VAN HENTEN (1997:67).

21 Cf. MORTARA GARAVELLI (2000:86).

22 COLLINS (1986:157-158) comenta que en gran parte de los Apdcrifos y Deuteroca-
nénicos, entre los que se encuentran los Testamentos de los Doce Patriarcas, el
elemento histdrico caracteristico del relato biblico deviene un relato de la vida
de patriarcas que ilustra una virtud o un vicio, por ejemplo, José se transforma
en modelo de castidad.: “The best parallels to the Testaments in this respect
are found in writings of the Hellenistic Diaspora such as 4 Maccabees”.

% Cf. LOPEZ SALVA (1982:127).
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PRIMERA SECCION

El primer versiculo del proemio (I1-12) formula la hipotesis del
autor: se trata de demostrar la superioridad de la razén piadosa
sobre las pasiones.” La repeticién del mismo vocabulario, o ex-
presiones sinénimas es un rasgo de estilo caracteristico de esta
seccion.® El epiteto evoePric “piadoso” que acompana a
Aoylopog “razonamiento” descubre que no se trata solo de un
discurso filosofico sino de una demostracion en la que la creencia
en Dios es inseparable de la razon.?® Si bien se parte de una pre-
misa enraizada en la filosofia estoica,” la fe en Dios y la mencién
de los personajes de la literatura veterotestamentaria constituyen
un indicio del cardcter apologético antes que filoséfico de la
obra.2® El narrador insiste en la idea de d¢i&ic “demostracion”
mediante el uso de la misma raiz en sustantivos e infinitivos
(émweikvuoBal I 1; émwdetal 7; émedei&avto 9; amodel&v 111 19)
-no cabe duda acerca de la pertenencia al genus demonstrativum-—
ETUOEIKTIKOV YEéVOoc— y anticipa el elogio que desarrollara en la
siguiente seccion (I 10). Enuncia una serie de definiciones sobre la

2% [...] el avtodéomotog éotv Twv mabwv 6 evoePr)c Aoylouog [...] “Si el
razonamiento piadoso es duefio de las pasiones”.

% Por ejemplo, Aoyioudcg aparece 39 veces en la primera seccion y 36 en la
segunda (mas extensa que la anterior).

% “Reason is virtually equated with keeping the law” (COLLINS, op. cit.: 188).

% La critica no se pone de acuerdo con respecto a la corriente filoséfica que
inspira al autor de IV Macc. Si bien su punto de partida es una verdad pro-
clamada por el pensamiento estoico, tampoco es ajena a la corriente platéni-
ca. Cf. VAN HENTEN (op. cit: 279 n. 41). RENEHAN (1972: 228-9) considera que
es una ‘koiné filoséfica’, cf. notas 29 y 70

28 ANDERSON (1992:453) comenta con respecto a la expression evoefn)g
Aoylopoéc: “It represents an odd admixture of Greek and Jewish elements, in
which the faculty of human reason, so greatly valued in the Graeco-Roman
World, is identified with unflinching obedient to the Torah...”
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razon (I 15), la sabiduria (ibid. 16),% las pasiones (id. 20-27; II 15).
Se reiteran varias expresiones iguales o semejantes en contenido:
avTodéomoTog Twv mMabwv; avTokpdTwE Twv Tabwv “duefio
absoluto de las pasiones” (I 1; 7; 13; 30; II 24). La idea de poder,
dominio de la razon aparece en la utilizacion de los lexemas
kodtog “poder”, deomdtng “amo” y kvplog “sefior” y sus deri-
vados en sustantivos, adjetivos y verbos (émikoatetv I 3; 32; 33; II
4; 14; meowpatel 9; kvolwtdtn, émkoartel 19; emkodtewa 31;
erupatetay 34; koatettat II 9; wvoevet 12; deomodlCet 13; 16;
koatel 15; deomdtng 11 24). Abundan las comparaciones o similes
—en ambas secciones—. En la primera la agricultura es el referente:
kaOdmep duelv Pputwv dvtwv “[...] el placer y el dolor son como
dos retofios que crecen en el alma y el cuerpo” (I 28) ; o
iy Y€weyog Aoylopog “el razonamiento labrador del universo”
ntepikaBalpwv “limpia”, amokviCwv “poda”, émadwv “riega”,
éEnuepot “cultiva” (ibid. 29); oV yaQ €kollwtnic “no extirpa las
raices (de las pasiones) (III 5).

Las menciones de personajes biblicos que actuaron privile-
giando la razon sin dejarse vencer por las pasiones, son otra ma-
nifestacion —bajo la forma de exempla— de la intencion del narra-
dor de fusionar su fe mosaica con la filosofia helenistica. Los pa-
triarcas lograron vencer sus deseos merced al dominio de la ra-
zon: José se impuso al deseo carnal (II 2-3);* Moisés no se dejo

2 Es definida en los siguientes términos: codia d1) Tolvuv éotiv Yvaols Oeiwv
Kal dvOQwTivwv mMEayHATWV kal TV ToUTwV altiowv “Sabiduria es el co-
nocimiento de las cosas divinas y humanas y de sus causas” RENEHAN (op.
cit: 228) afirma que se no se trata de una definicién exclusiva del estoicismo
sino compartida con otras corrientes filosoficas, entre ellas el neoplatonismo:
“This definition became a philosophical commonplace and occurs frequently
in both Greek and Latin authors”.

30 Cf. Ge. XXXIX 7-10. VAN HENTEN (op. cit: 290) considera que la figura de José
corresponde a la descripcion de Heracles en la tradicion cinica. Varis autores
judeo-helenisticos mencionaron al héroe griego en relacion con el pueblo he-
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arrastrar por la cdlera contra Datan y Abiran (ibid.17);' Jacob,
recrimind a sus hijos Simén y Levi por matar a los habitantes de
Siquén, en un ataque de furia (ibid. 19-20).%2 El altimo ejemplo, el
de la sed del rey David (Il 6-16) es singular: se inicia con una
breve introduccion que define su funcion ocadéotegov
émidoyloaocBat: (un ejemplo que sirve) “para explicar mas cla-
ramente” (la propuesta del narrador). El relato biblico original
proviene de dos pasajes de II Sa. XXIII 13-17 y I Ch. XI 15-19 que
el narrador amplifica, de la misma manera que posteriormente
hara con el tema del martirio de II Macc. En el caso de David, el
original alaba la figura real, que tiene en mas alto grado la vida
de sus soldados que la de su voluntad. En IV Macc., la descripcion
del soberano, agobiado por la sed y el deseo irracional de no cal-
marla con otro liquido que no fuere el del campo enemigo subra-
ya el conflicto interior del personaje, que finalmente se resuelve
con la victoria del razonamiento sobre su deseo.?

breo. Segtin Cleodemo, Heracles estaba casado con una nieta de Abraham y
Ketura (cf. Josefo Ant. 1240-241). Cf. nota 43.

3 Cf. Nu.XVI12-15.

2 Cf. Ge. XXXIV 25-31; XLIX 7.

3 I Sa. XXII 13-17 y 1 Ch. XI 15-19 narran un episodio ocurrido en ocasién de
la guerra de David contra los filisteos. El rey se encontraba, en la época de
cosecha, junto a un ejército de treinta valientes en Adulam y el campamento
enemigo se ubicaba en el valle de Refaim. David, situado en el interior de
una fortificacién expresé su deseo -mediante un discurso directo— de beber
agua de la cisterna de Belén (en manos de los filisteos). Al punto, tres de sus
soldados se introdujeron en el campamento enemigo y trajeron el agua que
el rey se nego a beber, y que derramé como libacién en ofrenda a Dios. Fun-
damento su negativa en el riesgo que habian corrido sus hombres al exponer
sus vidas por cumplir su deseo. La version de IV Macc. es mas detallada, si
bien no hace mencién de ningtn lugar geografico ni tiempo. Se describe al
soberano agobiado y torturado por la sed después de un arduo combate (el
sema d(ipa aparece tres veces III 6; 10; 15). David podia recurrir a otras fuen-
tes de agua (inexistente en el original) pero tic &A6ytotog émibupia “un de-
seo irracional” le hacia anhelar el agua de los enemigos. Es criticado por ello
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EL RELATO DEL MARTIRIO

La narratio o duynoig que conforma la prueba fundamental de la
hipétesis inicial esta precedida por una introduccion de caracter
histérico (III 19-1IV) que resume lo narrado en II Macc. III-VI 11. En
estos versiculos introductorios, a diferencia del relato posterior, el
autor sintetiza los hechos descritos en el original y modifica la ver-
sion al mencionar a la figura de Apolonio —gobernador de Siria,
Fenicia y Cilicia—** como encargado de apoderarse, por orden de
Seleuco IV, de los tesoros del Templo de Jerusalén (IV 5-6). En el
original fue Heliodoro quien llevo a cabo esa misién, que no pudo
cumplir por intervencion divina.*® Antioco IV, sucesor de Seleuco,
irritado contra los habitantes de Jerusalén, saqued la ciudad y
promulg6 un decreto condenando a muerte a quienes se mostraran

pero dos jovenes (no tres) visten sus armaduras para dirigirse a tierra
enemiga, donde consiguen el agua, la que es ofrendada a Dios por David
pues penso que el liquido era semejante a sangre y avtifeig 1) émBupia
TOV Aoylopdv “antepuso su razoén al deseo”.

3 TLa mencién de Apolodoro como gobernador de Siria, Fenicia y Cilicia (id. IV
2) fue esgrimida por Bickermann y otros para argumentar que la fecha de
composicion del texto en cuestion debia fijarse entre los afios 19 y 54 d.C. en
los que Cilicia ya estaba asociada con Siria cuestiones administrativas, hecho
que ocurri6 en época romana. En II Macc. III 5, en cambio, Apolonio es nom-
brado gobernador de Coelesiria y Fenicia.

% Cf II Macc. 111 El rey Seleuco IV fue advertido por Apolonio quien a su vez
habia recibido la informacién de Simén, administrador del Templo, sobre las
riquezas que se hallaban en ese lugar. El tesoro estaba constituido por fortu-
nas personales y depositos de viudas y huérfanos, por lo que el despojo de
dichos bienes era un hecho de suma gravedad segun el cdédigo legislativo
hebreo (cf. De. XXIV 9). El rey envié a Heliodoro, cuya funcién en la corte
era similar a la de un primer ministro, para apoderarse de las riquezas, he-
cho que fue impedido por la aparicion milagrosa de un jinete y dos jévenes
que castigaron cruelmente al enviado real. En IV Macc. se mencionan mensa-
jeros montados a caballo, sin especificar su nimero (IV 10).
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viviendo segtn las leyes paternas (IV 23).3° El pueblo desprecid sus
ordenes al punto de que algunas mujeres que habian circuncidado
a sus hijos, se arrojaban con ellos al vacio desde las murallas, pues
sabian de antemano que sufririan la muerte (ibid. 25).” Como con-
secuencia del menosprecio del decreto real, el soberano en persona
—aUTOc— era quien obligaba a comer carne de cerdo y abjurar del
judaismo (id. 26).% Este versiculo funciona como cierre del capitulo
IV y ala vez introduce los relatos de martirio.

EL MARTIRIO DE ELEAZAR

Antioco IV siempre estd presente, —a diferencia del original-: no
solo ordena a sus guardias a capturar hebreos para obligarlos a
comer carne de cerdo (V 1-2) sino que entabla un didlogo con
ellos para persuadirlos de abandonar sus principios ancestrales.
Asi ocurre con el personaje de Eleazar, proveniente de estirpe
sacerdotal, conocedor de la ley, de edad avanzada y conocido por
muchos cercanos al gobernante (ibid. 4).*° Eleazar no ha sido el

3% II Macc. VI 6 ofrece informacion acerca de estas prohibiciones: no celebrar el
sadbado, ni guardar las fiestas patrias, ni admitir abiertamente ser judio. I
Macc. 145-50 es ain mas explicito: debian suprimir en el santuario todo tipo
de sacrificios, profanar los sdbados y las fiestas, mancillar el santuario y los
lugares consagrados, tenian que construir altares, recintos y templos para los
idolos a quienes habia que sacrificar animales impuros —segtn la legislacion
mosaica—; dejar a sus hijos incircuncisos.

%7 Esta conducta anticipa el tema de la muerte voluntaria, martirio que se am-
pliara con los ejemplos de Eleazar y la madre con sus siete hijos.

3% gmel oLV T dOYHATA AVTOD KATEPQOVELTO VIO TOL AaoD, avtog dix Ba-
oavwv éva €kaotov ToL €0voug Nvaykalev HLAQWV ATIOYEVOUEVOS TQO-
dwv EE6pvuoBat tov Iovdaioudv. “Puesto que sus decretos eran desprecia-
dos por el pueblo, €l en persona, obligaba a cada uno del pueblo a probar
alimentos impuros y a abjurar del judaismo”.

% En II Macc. el anciano es un escriba y el rey es un personaje ausente.
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primero en ser capturado, pero su edad, conocimiento y linaje lo
ubican en una situacién distinta a la de los demas, lo que puede
explicar el interés del rey en lograr que su persuasion llegue a
buen término. Este es el primero que habla:* manifiesta su senti-
miento por el anciano adovpaL cov “te respeto”, pero no asi por
la legislacion hebrea a la desprecia porque le impide gustar de
una manjar apetitoso*' y a la que no considera propiamente un
verdadero conocimiento filoséfico.#? La respuesta del anciano se
estructura en tres partes: la primera, una defensa de su género de
vida al que denomina ‘filosofia’, la cual ensena a dominar los
sentidos; la ley fue establecida por Dios y en nada contradice la
naturaleza (ibid. 22-25); la segunda, una afirmacion de su conduc-
ta, inmutable y valiente frente a la tortura (27-31), y la tltima, con
un énfasis retorico-patético, un pedido del tormento y rechazo de

40 En los agones dramaticos, el primero en pronunciar un discurso, era el derrotado.

4 Cf. Le. XI 7y De. XIV 8

4 Antioco manifiesta desprecio por la legislacion mosaica: [...] o0 pot dokeig
dAooodetv 1) Tovdaicwv xowpevog Bpnokeia “[...] me parece que no filoso-
fas al observar la religion judia” (ibid. 7); [ ...] kevodo&wv megl 10 dANOEC [... |
“[...] tienes una vana opinién sobre lo verdadero [...]” (ibid. 10); oUk éEum-
VOWOELS ATo TS PAVAQOL PLAocodPiag Kal ATOTKEDATELS TWV AOYLOU@V
oov TovV AfoovV [...] “sno te despertards de tu parlera filosofia y dispersaras la
tonteria de tus razonamientos [...] ?" (ibid. 11), a la que considera opuesta a la
naturaleza humana (en su discurso menciona dos veces el lexema pvoig (ibid.
8; 9). Es necesario recordar que ciertos historiadores helenisticos y romanos
transmitian conceptos errados sobre el pueblo judio, que Flavio Josefo, en su
libro Contra Apiéon —compuesto circa 93-96 d.C- intentd desterrar. No sélo
Apion, también Maneto, Posidonio, Apolonio Molén, Lisimaco, entre otros
son nombrados por Josefo como transmisores de conceptos calumniosos sobre
el pueblo judio. Ellos le atribuian un origen egipcio y consideraban que el éxo-
do de ese pais se habia producido como consecuencia de la expulsién de los
judios por orden de las autoridades egipcias por ser portadores de enferme-
dades (id. 1 305-307). Diodoro Siculo (XXXIV-XXXV 1 1-5) definia a los judios
como “los tinicos que no participan del contacto con los demas pueblos y con-
sideran a los demas como enemigos”.

AFC 24 (2011) ISSN 0325-1721 / pp. 59-91



El martirio en la Septuaginta 73

la amenaza del rey sobre su persona (ibid. 32-38). Los dialogos
entre el anciano y el rey conforman un verdadero aywv* al que
sucede la descripcion de las torturas sufridas por Eleazar quien,
como un noble atleta, vence a sus verdugos, provocando la admi-
racion de los mismos que lo martirizaban (ibid. 10-13).4# Su muer-
te prueba la veracidad de la hipotesis formulada (ibid. 31-35). El
relato concluye con un elogio de éste, a quien se compara con un
piloto de una nave (id. VII 1).#* La imagenes nauticas (ibid. 2-5)* y
una serie de invocaciones (ibid. 6-10) componen el encomio de
este personaje comparado con Aaron* e Isaac® (ibid. 11-15).

#  La imagen del dywv del sabio que lucha contra sus pasiones fue desarrollada
por la filosofia cinica y estoica respectivamente. La figura de Heracles fue elegida
como modelo del sabio que se enfrenta con sus vicios, representados por seres
bestiales, cf. nota 30. PFITZNER (1967: 59) ve a la figura de Eleazar como la de un
sabio estoico que rehtisa comer carne de cerdo y resiste todos los tormentos.

# xabameg yevvaiog aOANTg TunTOUEVOS €vika Tovg PaocaviCovtac. “Co-
mo un noble atleta, a pesar de los golpes, vencié a sus enemigos”

#  La imagen de un ser humano —generalmente un gobernante— semejante a la
del piloto de una nave, que debe luchar contra el oleaje embravecido es un to-
pos en el mundo griego. Cf. Alceo 6, Teognis 670-85; Esquilo, Th. 1 ss; 62; 109;
192; 780; 1068; Eu. 16, Sofocles, Ant. 190; Platén R. 389d; 488a; Euthd. 291d; Plt.
302a ss; 299Db; etc. Véase el comentario de NUSSBAUM (2004:100-102) ad hoc.

% @omeQ dQLoTog KLVPBeEVNTNG “como un excelente piloto” mndaAlovXWV TV
g evoePelac vavv “piloteando el timoén de la nave de la piedad”; katav-
TAOUUEVOG TALG TV Pacdvwy tokupialg “agobiado por la gran ola de tor-
turas”; kat’ ovdéva TOMOV Etoee TOUG TNG evoePeiac olakac “ de ningn
modo desvid los timones de la piedad”; émAevoev émi tov g aBavatov
vikng Aqpéva “navegd hasta el puerto de la victoria inmortal ”; megiékAaoev
TOUG ETUHALVOUEVOVS TV BV kKAVdwvag ; “destruyo las enfurecidas
olas de las pasiones”

@ a&&le g lepwovvng tepeb “joh, sacerdote digno de tu sacerdocio!”; @
obudpwve vopov kal prrdoode Oeiov Biov”joh armonioso con la ley y filo-
sofo de la vida divina!”; matep “padre”; © Bacdvwv Plaidtege yepwv katl
TVEOG eVTOVWTEQE TEETPLTA “joh anciano mas fuerte que las torturas y
mas vigoroso que el fuego!

4 La comparacion se refiere al episodio narrado en Nu. XVII 1-15. Aardn, her-
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LOS SIETE JOVENES Y SU MADRE

Ellos son an6nimos, jovenes y bellos, en su fisico contrastan con
Eleazar. La madre, anciana, cumple una destacada funcién en el
relato, hecho senalado desde el principio: kaO@dmeo €v xoow
pHéonv v pntéoa megléxovtag “a manera de coro rodeaban a
su madre” (VIII 4). El soberano, también en este caso, pronuncia
el primer discurso,® de tono amable: manifiesta su admiracion
ante el aspecto exterior® —tal vez imaginando la aniquilacién de
esa belleza si fuese sometida a los tormentos—, ofrece su amistad
y cargos en el gobierno si los jévenes adoptaren el modo de vida
griego® (VIII 5-11). Ni las palabras del rey ni la exposicion de los
instrumentos de tortura® los atemoriza y los jovenes rechazan en

mano de Moisés, debio purificar al pueblo de la plaga enviada por Dios en
castigo a la rebelién de Coré, Datan y Abiran, ultimados por la célera divina
puesto que querian usurpar el sacerdocio correspondiente a Aardén y sus
descendientes. Curiosamente, el hijo de Aarén se llama Eleazar y cumple un
papel importante en este episodio (retira los incensarios de bronce de los re-
beldes para hacer con ellos lJdaminas destinadas a cubrir el altar).

4 Cf. Ge. XXII 1-19, que narra el sacrificio de Isaac que no llega a consumarse,
pero demuestra la fe de Abraham en Dios.

%0 Cf. nota 40.

51 Se trata de un topos en el mundo antiguo el hecho de asociar juventud y
belleza. En la Iliada X 66-76 Priamo describe el contraste entre el cadaver de
un joven y el de un anciano.

52 MetaAapovteg EAAnvikov Biov [...] “adoptad el modo de vida griego [...]".
El término ‘EAANvViou6g aparece por primera vez en II Macc. IV 13. En ese
contexto v d’ oUtwg dkur) 1 ‘EAANviopov “la imitacion del modo de vida
griego tenia tal vigor [...]”]la idea de éAAnvioudc se refiere a un pueblo de
distinto origen que el griego, del que imita su modo de vida.

5 Se trata de una enumeratio de once instrumentos de tortura: Tooxoti ruedas;
&000éupoAa instrumentos que comprimen las articulaciones y otoefAwT-
owx que las disloca; tooxavtnpec ruedas que destrozan los huesos; kata-
néAtau grillos; AéPnreg calderas; Trjyava sartenes; daxtuAnOoat instrumen-
tos que destrozan los dedos de manos y pies; xeioeg ownoat manos de hie-
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coro la propuesta (ibid. 29). Tras la conducta grupal —ev xoo@ “en
coro” (ibid. 4), dux pag Gpwvne 0oL “con una sola voz” (ibid. 29)-,
la descripcion del martirio es individual y estereotipada en los
seis primeros: a) tormento del joven mientras increpa al rey o sus
torturadores; b) propuesta de salvacion si se obedece al soberano
c) relato patético de la tortura;** d) discurso de afirmacién de la fe
del torturado seguido de su muerte. El caso del séptimo hijo es
distinto al de los anteriores —se imita el modelo—: su descripcion
es mas extensa: comprende todo el capitulo XII, despierta compa-
sion en el rey (ibid. 2) que llama a su madre a quien también
compadece (ibid.6). Ademas, le ofrece conducir los asuntos reales
[...] TV émi g Baokelag adpnyrjon moaypudtwy [...] “conduci-
ras los asuntos reales” si lo obedeciera (ibid. 5), una propuesta
similar a la formulada a los hermanos [...] aoxag émi twv epav
TIOAYUATWV NYNUOVIKAGS [...] “ocuparéis cargos reales en mi go-
bierno” (VIII 7).55 El joven, luego de pronunciar sus ultimas pala-

rro; opnveg cufias y Cwmupa atizadores. Este catdlogo es un medio tipico
para suscitar el pathos. Cf. LAUSBERG (1990:232).

% En estos pasajes se alcanza el mayor grado de patetismo, transcribimos,
como ejemplo, la tortura del hijo mayor: Tavta AéyovtL véoTowoav TOQ
kol 10 dte€O1LoV TOV TEOXOV TQOTETUKATETELVOV. EHOAVVETO dE mAvToOev
afpatt 6 Teoxd¢, kat 6 owEOS TS AvOPAKIAS TOIS TWV iXxwowV ¢oBévvuto
oTtaAayHols, kat epl Tovg &&ovag ToL 0QYAVOL TIEQLEQQEOV atl odokes “A
él, mientras hablaba (replicaba con dureza a sus torturadores) lo colocaron
bajo el fuego que avivaron y extendieron la rueda. Esta por todas partes se
manchaba de sangre y el montén de carbon se apagaba por el goteo sangui-
nolento, las carnes (del joven) se caian alrededor de los ejes del instrumento”
(IX 19-20). Es un ejemplo de detvwoig amplificatio patética que tiende a la ho-
rripilacion (cf. LAUSBERG, ibid).

5% El rey no sélo estaban molesto por el futuro castigo anunciado por los jove-
nes sino por el desprecio que ellos manifestaban por la conduccién de cargos
reales dando a entender que el poder terrenal es limitado y temporal frente a
la potencia divina. Recuérdese que la constitucion real segtn el texto biblico,
presenta una figura apropiadora de lo hijos y bienes de los subditos (I Sa.
VIII 11-18), por lo que debe ser limitada en sus funciones (De. XVII 14-20).
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bras que anticipan al soberano su castigo, él mismo se arroja al
brasero sin ser torturado (ibid. 20).

El elogio de los hermanos abarca los capitulos XIII y XIV 1- 10.
Comienza con la repeticion de la tesis inicial (XIII 1-5) y una
comparacion —también ndutica— de la fuerza de la razon (ibid. 6-
7).56 En los versiculos 8-18 el narrador desarrolla la imagen de un
didlogo entre los hermanos iegov yap evoeBelag otjoavteg
xopdv “dispuestos en un sagrado coro de piedad”” dandose
animo entre si. Mencionan el ejemplo de los tres jovenes de Siria
que despreciaron el fuego del horno ardiente y permanecieron
firmes en su fe* (ibid. 9), y a Isaac (ibid. 12).”° Una reflexion en
torno al amor fraternal cierra el capitulo XIII. El XIV empieza con
una serie de invocaciones y un simil® que enfatiza el ntimero
siete en el elogio a los hermanos (ibid. 1-10).%!

% Kabdmep yaQ mooPAntes Auévwv mdQyoL TOG TV KUHATWV ATEAAXG
AVOKOTITOVTEG YOATVOV TIAQEXOVOL TOlG el0TAéovoL TOV GQHOV, oUTWS T
EMTATLOYOS TWV VEAVIOKWV €VAOYIOTION TOV TNG €VOEPelag OXLOWoROX
Aéva v v mabwv éviknoev dicoAaoiav. “Asi como las torres salientes en
los puertos al rechazar el peligro del oleaje ofrecen un lugar seguro para quienes
entran en el puerto, del mismo modo la recta razén de los jévenes, como siete to-
rres venci6 el desorden de las pasiones tras fortificar el puerto de la piedad.

57 El coro es una imagen recurrente cf. VIII 4; XIV 8.

5% Cf. Da. III 12 ss. Se trata de Sadrak, Mesak y Abed-Negd, los tres jovenes
encargados de administrar la provincia de Babilonia (no Siria, como men-
ciona el texto) por orden de Nabucodonosor. Fueron difamados; el rey quiso
obligarlos a adorar su imagen. Como se negaron, fueron arrojados a un
horno de fuego, del cual salieron indemnes.

% Cf. nota 49.

0 [...] xaBd&meo Yoo €mTa NG KOOHOTOUAGS NUéQaL Tepl TNV eLOEPelry,
oUtwe meQl TV €BdoHAda X0QevoVTES Ol Heipakes EKUKAOLY TOV TV
Baoavwv GéBov kataAvovteg “[...] Asi como los siete dias de la creacion
(danzaban) en torno a la piedad, de tal manera los siete jévenes bailando en
coro alrededor del niimero siete, cercaban el temor de los tormentos, destru-
yéndolo” (ibid. 7-8). Nétese la importancia del nimero siete.

o Q) Baocléwv Aoyopol Pacdikdtegot kal éAevBépwv €AevBegwtegol
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Los relatos del martirio de Eleazar y los siete hermanos pre-
sentan una estructura semejante —sin tener en cuenta la diferente
extension de los mismos en el orden de los hechos—. La descrip-
cién de la tortura y muerte de la madre es diferente, por su con-
dicién de género, educacion y evolucion, sefialados en el relato.

LA MADRE DE LOS JOVENES

El narrador reflexiona acerca de los padecimientos sufridos por la
madre mediante una comparacién con el mundo de la naturaleza
(aves que protegen a sus pichones y abejas que hacen lo propio
con sus crias) (XIV 14-19). El elogio se fundamenta en el hecho
natural del amor de la madre hacia sus hijos, que en este caso ha
sido vencido por el sentimiento de piedad (XV 4-12). La descrip-
cion apela al pathos por medio de exclamaciones e imagenes de la
madre que contempla la tortura de sus hijos y los alienta a resistir
(ibid. 16-32). Dos menciones tipicas de la literatura griega sefialan
su fortaleza: la de las sirenas y la de los cantos de los cisnes (ibid.
21)% al igual que una imagen ndutica combinada con un ejemplo

“iOh razonamientos superiores en realeza a los reyes y mas libres que los li-
bres!”; @ legac kal evaQuOTTOL TIEQL TG €VOERelAg TV EMTA ADEAPQV
ovudpwviag “Oh sagrada y armoniosa concordia de los siete hermanos en
defensa de la piedad!”; @ mavayte ovpdpwvwv ddeAdpwv éBdopdc “iOh sep-
tena sagrada de siete hermanos en armonia!”.

02 Qv oUtws oelpnvIoL peAwdiot ovdE kKVKVELOL TEOS PIANKOIAV Ppwvail Tovg
axkovoviag EPEAkovTal ¢ Tékvwv dwval HeTa Bacavwv  untéoa
dwvovvtwv. “Ni las melodias de las sirenas ni el canto de los cisnes atraen a
los oyentes hacia el placer de escucharlos, como lo hacen las voces de los hi-
jos que llaman a su madre en medio de las torturas”. Para el motivo de las
sirenas cf. Homero p 39-59; 154-200, para el del canto del cisne, cf. Esquilo A.
1444-1445; Platon Phd. 84e; Aristoteles, HA 615b2.
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biblico (ibid. 31-32).% El ejemplo de una anciana y siete veces ma-
dre que resistid la contemplacion de sus hijos martirizados abona
la tesis del autor (XVI 1). El elogio se expresa en menciones del
libro de Daniel (ibid. 3) y en el discurso pronunciado por ella ante
la vision de la tortura de Eleazar. La madre recuerda a Abraham,
el sacrificio de Isaac, a Daniel y a sus companeros (ibid. 20-21).
Ella se arroja al fuego antes de que un guardia toque su cuerpo®
y una invocacion final en su memoria cierra el elogio (XVII 1-6).

CIERRE DEL DISCURSO

La conclusio se divide en dos partes: la primera incluye un epitafio
para los martires, define y caracteriza el enfrentamiento entre
ellos y el rey como un aywv O¢tog “combate divino” del que fue
testigo toda la humanidad (XVII11-16). Se afirma que los sucesos
ocurridos tienen un alcance universal y sus efectos incluyen a
todos —amplificatio—. Por ello la ultima parte empieza con una in-
vocacion a los israelitas, descendientes de Abraham a fin de que

6 KabBameo yao 1 Nwe KIPwtog €v 1@ koopomAnOel KatakAvoUQ KOopo-
dogovoa kaQTEQWS VMépEVeEV TOUG KAVdWVAS, 0UTwS ov 1) vopodVAaE
mavtaxo0ev €v 1@ twv Mabwv mMEQLAVTAOVUEVT KATAKAVOUQ KAl kaQ-
TEQOIC AVEUOLS, TAIS TWV LIWV PBACAVOLS, CLVEXOUEVT Yevvaiwe DTépel-
vag ToLg UTEQ g evoefelag xepwvac. “Asi como el arca de Noé cargan-
do al mundo en el diluvio universal resistié con fuerza el embate de las olas,
del mismo modo tt1, guardiana de las leyes inundada por el diluvio de las
pasiones y los fuertes vientos, resististe noblemente las tempestades a causa
de la piedad”. FUHRMANN (2008:1-9-11) en su analisis de las metaforas nauti-
cas en IV Macc. advierte la peculiaridad que presenta la comparacién de la
madre con el arca: el arca de Noé (Ge. VII-VIII) se encontraba colmada por
Noé, su familia y animales; en cambio, la madre que perdié a sus hijos, esta
vacia de ellos, pero llena de la ley, a quien ha salvado.

¢ Cf. Euripides Hec. 570: Polixena, en sus tltimos momentos de vida se preocupa
por no mostrar las partes de su cuerpo desnudas ante la mirada de los aqueos.
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obedezcan la ley y sean piadosos. Las consecuencias del martirio
son positivas para Judea quien logra la observancia de la ley judia
y Antioco es derrotado al emprender una campafia contra Persia
(XVIII 4-6). Un discurso de la madre a sus hijos (ibid. 7-19) inte-
rrumpe el hilo narrativo. Relata acerca de su infancia, adolescen-
cia, matrimonio y educacién de los hijos. El padre les ha transmi-
tido las ensefianzas del relato biblico y los personajes ejempla-
res,®® funcién asumida por la madre a la muerte de éste. El dis-
curso es una sintesis de la evolucion de la conducta materna: una
mujer que recibid la educacién tradicional de una joven, encerra-
da en su casa,* adquiere el valor y el coraje, propios de un va-
ron®” para alentar a sus hijos a elegir la muerte antes que la trans-
gresion de las leyes ancestrales. Ella es la que recibe el epiteto
a0Aodogog “victoriosa” en la imagen final junto con sus hijos,
APBoapiatol tatdeg “descendientes de Abraham”*® y antepasados
reunidos por tener almas puras e inmortales (ibid. 23). Los sufri-
mientos pasados son compensados con la inmortalidad que
aguarda a los justos.®

% Menciona a Abel, Isaac, Ananias, Azarias, Mizael, Daniel, pasajes de Isaias,
del salmo de David, versiculos de Salomén, Ezequiel, Moisés (ibid. 11-18).

% gy &yeviiOnv mapbévoc ayvr) ovdE UTTEQERNV TATELKOV oikog [...] “yo fui
una joven casta y no atravesé el umbral de la morada paterna [...] (ibid. 7).

7 @ AQEEEVWV TQOG KAQTEQIAV YEVVALOTEQA Kol AVOQ@V TQOG UTIOHOVIV
avdpetotépa “iOh mas noble que los varones en fortaleza y mas viril que
ellos en resistencia!” (id. XV 30); [...] kat €oyoig duvatwtéga kal Adyolg
€0EEONC AvdEHC [...] “te mostraste mas poderosa que un varén en hechos y
palabras” (id. XVI 14).

%  Notese la recurrencia de esta expresion: en VI 17 ot ABoaap maidegy 22 @
ABoaau maidec aparecen en boca de Eleazar, en XVIII 1 twv APoaptaiowv
omeQUdTwV dmoyovol ; 20 tolg maidag e APeaapitidog y 23 ol ABoa-
pixitot aideg en la conclusion final.

% El texto no menciona la resurrecciéon de los cuerpos sino de las almas, por lo que
LOPEZ SALVA (op. cit: 131) identifica un sello platénico en esta creencia del autor.
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FIGURAS RETORICAS

Las figuras retdricas son mas numerosas en la segunda seccion
que en la primera, plena de definiciones. El estilo retérico asianis-
ta ayuda a la composicion de un relato fuertemente patético cuya
intencion es despertar los afectos en el lector.”” Mencionamos los
recursos retoricos mas destacados: la preferencia por las estructu-
ras dobles, por ejemplo, dos sustantivos coordinados: dvdoeia
Kkal Umopovn) “coraje y resistencia” I, 11; popog te kol TOOHOG
“temor y temblor” IV 10; cvudwve vopov kat pAdcodpe Oelov
Blov “compariero de la ley y fildsofo de la vida divina” VII 7;
NAkia kat evpopdia “juventud y belleza” VIII 10; aoéBewx kot
uxipovia “impiedad y homicidio” X 11; ebvowx kat opovolx
“buena disposicion y concordia” XIII 25; avdgeiax avtwv kai
avT@V VTopoVY] “su coraje y su resistencia” (en quiasmo) XVII
23. Son frecuentes también dos adjetivos coordinados referidos a
un mismo nucleo: kaAov kat dyaOov avdoa “vardn noble y
bueno” IV 1; codog kat avdpeiog “sabio y valiente” VII 23; meoi-
dooveg... kal avtokpatopes “libres y dominadores (de los dolo-
res)” (deVIII 28; padot kai paAa OapoaAéol “serenos y valien-
tes” XIII 13; yevvaiol kat avdelot “nobles y valerosos” XVII 24;
Puxac ayvag kat abavdatovg “almas puras e inmortales” XVIII
24. El énfasis expresivo esta demostrado en la abundante presen-
cia de superlativos: prrocodpwtatog “mas filosofico” I 1; kvouw-
TdTn “mas soberana” 19; meglekTikWTATAL “mas generales” 20;
TIOAVTEOTIWTATN “mas variada” 25; mpeofvtatog “mayor” IX 11;
Hxpwtate “abominable” 15; 32; X 10; wupotate “mas cruel” IX
30; aoePéotate “mas impio” XII 11; Onowwdéotate “muy bes-
tial”13 duvatwtéoa “mas poderosa” XVI 14; y adjetivos enrique-

70 Coincidimos con las opiniones de Collins (op. cit: 188): “The author was a
rhetorician, not a philosopher [...] 4 Maccabees provides an unusual and in-
teresting specimen of Jewish apologetic rhetoric”.
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cidos con particulas: mavoodpog “muy sabio” I 12; II 19; XIII 19;
nayyéwoeyog “labrador del universo” I 29; mavaytog “muy san-
to” VII 4; mappxpwtatog “sumamente infame” X 17; piodpete
kal poaviowre “odioso de la virtud y de los hombres” XI 4;
moAUTAoKko¢ “muy complicado” XIV 13; moAvyovwtéoa “muy
prolifica” XV 5; maumolkidog “muy variados” 11; toioaBAilx
“muy desdichada” XVI 6; moAvmaig “(madre) de muchos hijos”;
noAvOonvog “muy llorosa” 10. La acumulaciéon de adjetivos
(coordinados en polisindeton) es otro rasgo que colabora a la
construccion del pathos: kaAol te kat aldNpHOVES Kal yevvalol
“bellos, sencillos y nobles” VIII 3; aipopooog kat Gpovwdng kai
TAHULAQWTATOS “sanguinario, asesino y sumamente infame”X
17; dikauol [...] kal owdoveg kal avdpelol kat peyaAdpuyot
Kol PLAadeAdoL kal prlour topeg “justos [...], prudentes, valien-
tes, magnanimos, afectuosos entre ellos y con su madre” XV 10;
Exdike Kat vmegaoTmiotowx [...] kat aOAodoge “buscadora de
justicia, protectora (de la piedad) y portadora de victoria” 29;
HaTalol kat avovnrot kat dxkamot “inttiles, vanos y estériles”
XVI 7. El frecuente uso de la correctio” indica la preocupacion del
narrador en busqueda de una expresion adecuada en la que rom-
pe la monotonia del discurso pues obliga al oyente/lector a consi-
derar mas de una posibilidad: [...] o0 pévov avaykalew [...],
AAAQ kat €o0ietv “no solo obligar (a transgredir la ley) sino tam-
bién a comer” V 27; [...] o0 puévov ovk épofnonoav, dAAa kat
avtePtrooopnoav [...] “no sélo no tuvieron miedo sino que ar-
gumentaron de manera contraria” VIII 15; o0 povov [...] exaAé-
TALVEV O TOEAVVOG, AAAX Kat wEyioOn “ No sdlo [...] se irrito el
rey sino que también se encolerizé IX 10; XIV 1; o0 poévov avdeg
éxpdtnoayv [...] dAA& kat yvvn [...] Omepedppdvnoev “no solo los

7t “Consiste en mejorara una expresion que el orador considera poco ajustada
[...] en bisqueda de lo aptum [...]” (LAUSBERG op. cit: 205, vol. II)
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varones dominaron (las pasiones) sino que una mujer desprecio
(las mayores torturas) XVI 2; [...] kat o0 povov twv €vdobev,
AAAa kat tv €EwBev TOvwv (con antitesis) “(el razonamiento es
dueno de las pasiones) no sélo de las internas sino también de los
sufrimientos externos” XVIII 2-3. Se registran ejemplos de anafo-
ras: ovd¢ KATALOXLVQ [...]; 00dE pawveig [...] “no (te) avergon-
zaré; no mancharas (mi boca) V 35- 36; dix mMoAAAG [...] dx TOV
[...] poPov “a causa de muchos (dolores) [...] a causa del temor
(de Dios)” XV 7-8, polisindeton: tooxoug te kai agOoéupola,
OTEEPAWTIOLA TE KAl TQOXAVTNEAS KAl KATATEATAS Kal AEPn-
Tag, Tyava te Kol daktuAn0oag kal Xeag owneac kat od-
nvag kat ta Comoeal...] VI 13,72 tax d¢ kata koQuPAS 0Qéwv
Kal pagAYywv AmMoQEYAs kal dévOpwv 0TS KAl TAS TOVTWV
axpag [...] “(empolla haciendo sus nidos) en las cimas de las
montafas, en los precipicios escarpados, en los huecos de los ar-
boles y en las alturas de éstos XIV 16,7 dewvolg Opwoa
ovupovAOLG PUOV Kkal Yéveowy kal GLAoTekviay kal TEKVWV
oteePAdc... XV 257 poliptoton émi ocapliv Tékvwv Opwoa
odokag [...] xal émi xepolv xewag [...] xal émi kedpaaig
kepaAag [...] “viendo las carnes de sus hijos (quemadas) sobre
las carnes [...] las manos (cortadas) sobre las manos]...] las cabe-
zas (desolladas) sobre las cabezas” XV 20; ‘QQ mucoag g tote
NHEQAS Kal 0V TKEAg, Ote 0 TkEOS EAAVwv tboavvog muo
rtwpl of3éoag [...] Oh cruel y no cruel aquel dia en el que el cruel
tirano de los griegos tras apagar fuego con fuego [...]” XVIII 20 y
repeticiones léxicas (epanalepsis o geminatio) que destacan deter-
minados conceptos significativos en la obra: ot dogudodgot

72 Cf.nota 53.

73 “[...] (las aves) que hacen nidos en las cimas de las montanas y en los preci-
picios de las rocas y en los huecos de los arboles y en lo alto de éstos [...]".

74 “[...] viendo como terribles consejeros a la naturaleza y el linaje y el amor
por los hijos y sus torturas [...]".
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dMoavteg avtov [...] edp’ Ov doavtec avtov [...] “los guardias,
después de atarlo [...] después de atarlo [...] XI 9-10; [...] Tnv TtV
omA&yxvwv ovuntaBewav [...] v ovumaOeav [...] “(girando
todo) en torno al sentimiento de sus entrafas [...] (asi los seres
irracionales tienen) un sentimiento (semejante)” [...] XIV 13-14;
TEOG TX Tékva ovuTtdOetav [...] “el sentimiento hacia los hijos
[...]7 18; [...] untéoa petekivnoev ovumaBewa tékvwv [...] “el
sentimiento hacia los hijos (no) cambi6 a la madre [...] 20;. Se
registran homoioteleuton: [...] émitetvovoa ovvédouyev kal
Avovoa katéPAeyev [...] “extendiéndose (lo) consumia y lo
abrasaba [...] III 11; [...] éAewvteg [...] év ovumaBela Tng
ovvnOelag ovteg [...] mpoowovteg [...] “compadeciéndolo [...]
conmovidos por su actitud [...] acercandose [...]VI 12-13; [...]
xopevovteg [...] kataAvovteg [...] axovovteg [...] [...] “danzan-
do [...] destruyendo (el temor) [...] escuchando” [...] XIV 8-9; [...]
kataAvoaoa [...] kat akvowoaoa [...] kat detéaoa [...] [...] “al
destruir [...] al anular [...] al demostrar” [...] XVII 2; figuras eti-
moldgicas [...] kaAovvtog [...] magakaAovvtog [...] “convocan-
do [...] exhortando” [...] VIII 17; kaAag xaottag nuiv xaoiln [...]
“nos concedes un bello favor [...] XI 12; [...] ¢ prAadeAdiac ol
émta adeAdot [...] “(establecido) el amor fraternal los siete her-
manos [...] XIII 23; "Q Baoiréwv Aoylopol BaciAikwtegot katl
EAev0épwv €AeV0epwTeQol “oh razonamientos superiores a los
reyes en realeza y mas libres que los libres” XIV 2; antitesis: [...]
TOV alwVviov TOL TLEAVVOL OAe0QovV kal TOV Aidlov TV
evoeBwv Plov [...] [...]"por la destruccién perpetua del tirano y
la vida eterna de los piadosos” [...] X 15; [...] Oavatnddoov te
Kkal owtrjoov “(voto) “portador de la muerte y salvador” XV 26;
combinacidn de figura etimolodgica y antitesis: [...] koA&Cetv Tovg
amnel@ovvtag [...] kal evegyetetv Touvg evmelBovvrtag [...] [...]
“castigar a los obedientes [...] y favorecer a quines obedecen [...]
VIII 6. No faltan interrogaciones retdricas que agregan fluidez al
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relato:”’ mag oV, lowg elmoLev &v tveg, et v mabwv 6 Aoylo-
HOG Koatel, ANONGS kat dyvoiag ov deomoley “;Coémo pues, po-
drian decir algunos, si el razonamiento domina las pasiones, no
tiene poder sobre el olvido y la ignorancia?” I 5;° emel moOev
KLVOUUEVOL TIROGC TAG ATEWRNUEVAS TOOPAS ATIO0TOEPOLEOA
TG €€ aUTV 1NOOVAGS 0V OTL dVVATAL TV OQEEEWV ETUKQATELY
0 Aoylopog; “iDe donde pues, atraidos hacia alimentos prohibi-
dos, renunciamos a los placeres de éstos?” 33 Kat Tl Oavuaotdv,
el atl ¢ Puxng érmbvpiat mEOg TV ToL KAAAOLS peToLOIAV
axvoovvtay “Por qué es asombroso si los deseos del alma hacia
la posesion de la belleza son anulados?” II 1; kaito, Aoylow-
peda, detAduyol Tveg Noav €v avTols kat dvavdot, Tololg &v
éxonoavto Adyois; “Pues reflexionemos, si algunos de ellos hu-
bieran sido débiles y cobardes, qué argumentos habrian utiliza-
do? ;acaso éstos?” VIII 16; también hay paralelismos —un recurso
muy explotado en la literatura babildnica” y en la Biblia hebrea—:
Tt éEdyouev éavToug ToL 1)dloTov Biov; Kal ATTOOTEQOVEY Exv-
TOUG TOL YAUKEOG kOoHov; “Por qué nos apartamos de la vida
placentera y nos alejamos de la dulzura del universo?”. Se repite
la misma idea con diferentes palabras. VIII 23 (sinonimia); @
AQOEVWV TIOOG KAQTEQIAV YEVVALOTEQA KAl AVOQWV TQOG VTTo-
povnv avdpetotépa “Oh la mas valiente de los varones en forta-
leza y la mas viril entre los hombres en resistencia!” XV 30;
avapvrodnte OtL dLx TOV OeOV TOL KOOUOL HeTEARPETE KAl TOD
Blov ameAavoare, [...] “Recordad que por Dios participais del

75 Ellas son “una invitacién a descartar todas las respuestas discordantes con la
afirmacion implicita en la pregunta” (MORTARA GARAVELLI, 1988:151).

76 Es un ejemplo de dialogismo o pseudo discurso directo en el que se atribu-
yen de manera ficticia palabras a una persona o a varias que conversan entre
si (PERELMAN y OLBRECHTS-TYTECA, 1989:281).

77 “Babylonian poetry is a very distinctive art from, followed later in Hebrew
and Arabic poetry. The chief characteristic of this poetry is parallel-
ism...”[...] (KIRK GRAYSON, 1992:771-772).
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universo y gozais de la vida”, [...] XVI 18; tac twv opudtwv
KOQAG €MNOWOEV Kal YAwooag €Eétepey kal Baocavols mouki-
Aaug améktewvev: “Las pupilas de los ojos mutild, las lenguas
cortd y con diferentes torturas asesin” . XVIII 21. La inventiva del
narrador queda manifiesta en la numerosa creaciéon de hdpax le-
gémena de sustantivos, adjetivos, verbos y adverbios: mavto-
dayla “apetito voraz de todos los alimentos” I 27; pnovodayia
“voracidad” (a solas) 27; mayyéwoyoc “labrador del universo”
29, olotonAaoctia “desenfreno” II 4; é0vndov “como un solo pue-
blo” 19; éxowWlwtc “destructor” III 5; ékmoAitevw “cambiar la
forma de gobierno” IV 19; wuxpodayéw “comer alimentos impu-
ros” V 3; wapodayia “ingestion de alimentos impuros” 27; pa-
Aaxopuyxéw “ser cobarde” VI 17; mpokopnuvog “escarpado” VII 5;
motonotéw “confirmar” 9; 0Ae0podpoog “que trae destruccion”
VIII 19; éxpeAiCw “desmembrar” X 5; megidaxiCw “desgarrar en
piezas” 8; adeAdompenws “como cabe a un hermano” 12; tpo-
xlatog “rodante (cufia)” XI 10; ékomovovAillw “quebrar la vérte-
bras” 18; maBokpdtewx “dominio de las pasiones” XIII 5; ouo-
CnAia “celo semejante” 25; évvoooomnotéopat “hacer su nido en”
XIV 16; knooyovia “formacion de cera” 19; aoOevduvxog “de
alma débil” XV 5; Umepaomiotoux “protectora” 29; koopo-
nAnONg “que llena el mundo”31; koopopooéw “que lleva el
mundo” 31; lodotegog “semejante a un astro” XVII 5;
aAdopuAéw “adoptar costumbres ajenas” XVIII 5.78

78 SWETE (1914:312-313) menciona la riqueza de estilo que él denomina ‘alejan-
drino literario” que el lector encuentra en II-IV Macabeos: “The writers, espe-
cially the writer of 4 Maccabees, may be said to revel in the use of compound
words, many of which may have been of their own coinage.”
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REFLEXIONES FINALES

De la comparacién entre II y IV Macc. se concluye:

* En II Mac. los relatos de martirio constituyen un episodio mas
insertado en la dindmica narrativa. De acuerdo con la concep-
cion deuterondmica del autor, expresada en la digressio, el
pueblo se veia obligado a expiar sus pecados para que Dios re-
tornara hacia ellos su misericordia (VII 37). Una vez consuma-
do el martirio, aparece en escena Judas Macabeo, el héroe ca-
paz de luchar contra la politica tiranica de Antioco IV.” IV
Macec. utiliza los relatos de martirio como prueba principal pa-
ra demostrar su hipdtesis.

¢ En consonancia con el punto anterior, IV Macc. puede insertar-
se dentro de la corriente de pensamiento helenistico, con pre-
dominancia de la filosofia estoica, sin que esto defina a su au-
tor como un filésofo consumado; por el contrario, éste se vale
de expresiones filoséficas corrientes en las escuelas de retdrica
que le sirven para formular su hipdtesis.® II Macc utiliza ex-
presiones provenientes del campo de la filosofia a través del
personaje de la madre, que sostiene la existencia de la creacion
ex nihilo por medio de una alusion autobiografica. Los discur-
sos de la madre en IV Macc., en cambio, no utilizan vocablos fi-
losdficos, sino descripciones o alusiones de caracter personal.®!

7 DORAN (1981:22) expresa con respecto al relato del martirio en I Macc. “[...]
fits its present context in the epitome admirably, through the theme of rec-
onciliation through suffering”.

8 Cf. nota 27 y 70.

81 Mencionamos en parrafos anteriores el cardcter autobiografico de su altimo
discurso en el que enumera detalles autorreferenciales con respecto a su
educacion, matrimonio, crianza de los hijos.
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En IV Macc. es evidente la estructura agonistica, caracteristica
del género dramatico: los didlogos entre el rey y los torturados
son extensos, y la presencia del publico-espectador es subra-
yada por el narrador, que describe la situacion a manera de un
espectaculo contemplado por toda la humanidad 6 08¢ k6opog
Kat 0 twv avOownwv Plog é0ewpetl “ el universo y el mundo
de los seres humanos los miraba”(XVII 14).82 Si bien II Macc.
ofrece rasgos tipicos del género dramatico,*® la mencién del le-
xema aywv es reiterado en IV Macc.3

El rey cumple un papel deslucido en II Macc.: no estd presente
en el relato de Eleazar. En cambio en IV Macc. desempefia un
papel esencial durante los procesos de tortura. La abundancia
de didlogos y la estructura agonistica asi lo requieren.

El estilo de IV Macc., definido como asianista por la critica, es
mucho mas recargado en figuras retdricas —comentadas en pa-
rrafos anteriores— que su hipotexto. Sefialamos la presencia de
metaforas nauticas, ausentes en el original. El autor busca la
afloracion del pathos en el lector, precisamente por ser un dis-
curso epidictico que propone instaurar las figuras de los mar-
tires dentro del ideario de los patriarcas biblicos. Prueba de
ello es la mencién reiterada de la expresion “hijos de
Abraham” que indica la continuidad de conducta, fe y pensa-
miento entre el primer hebreo y los martires.®> En II Macc., en

Eleazar replica a quienes lo alentaban a fingir que comia el alimento prohi-
bido que los descendientes de Abraham no son tan cobardes como para re-
presentar un drama [...] doapa vmokpivaoOat (VI 17); los jévenes estan ubi-
cados a manera de un coro (VIII 4; XIII 8).

Cf. VAN HENTEN (1997:104): “The torture and death of the brothers is repre-
sented graphically as a tragedy in seven acts”.

Cf. nota 57 y XVII 13-14

Cf. nota 68.
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cambio, sélo se recuerda a la figura de Moisés (VII 6; 30). La
cualidad ejemplar posee caracter universal: las tropas del ejér-
cito de Antioco adoptan el modelo de resistencia UOderypa
Vv ékelvwv Vropoviy [...] “el ejemplo de resistencia de
aquellos” y triunfan sobre el enemigo (XVII 23).

En IV Macc. se enfatiza el amor fraternal, rasgo ausente en el
hipotexto. Unos a otros se exhortan a morir fraternalmente por
la ley (XIII 9)% y el narrador en una digressio explica los alcances
de ese profundo sentimiento (ibid. 19-27).8 También se mencio-
na al padre —omitido en II Macc-. y su funcién de educador den-
tro del seno familiar: él es quien ensefid a sus hijos la ley y los
profetas (XVIII 10). El ambito familiar y educativo tiene su es-
pacio a fin de crear una empatia con el lector. Se busca suscitar
sentimientos de manera mas intensa que en el original. Del
mismo modo, mediante una digressio, el narrador comenta el
efecto de la descripcion del sufrimiento de los jovenes en los es-
pectadores vov 1ueig [...] ¢potrtopev “ahora nosotros [...] nos
erizamos (XIV 9), rasgo ausente en el original. IV Macc. sigue a
su fuente en el tratamiento particular del séptimo hijo: y subra-
ya la importancia de ese nimero —caro a la tradicion judia— en
varios pasajes mencionados en parrafos anteriores.

Ambas obran coinciden en el tratamiento singular del perso-
naje de la madre: es el inico que no es sometido a torturas fisi-
cas, sino a una peor: la contemplacién de la muerte de todos
sus hijos. Es duefia de una extraordinaria firmeza al alentarlos
a morir antes que mancillar su fe. Se sefiala su “virilidad”
opuesta a la incapacidad de controlar emociones, rasgo tipico

AdeAdikaws amobdvwpev, adeAdoi, mepl ToL vopov “muramos fraternal-
mente, hermanos, por la ley.

GOMEZ SALVA (op. cit.: 158) comenta el paralelismo de estas ideas con las
expresadas por Jenofonte (Cyr. VII 13)
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del género femenino:* tov ONAvv Aoylwopov dooevt Ovp@
dreyépaoa “estimulando su razonamiento femenino con ani-
mo varonil” (II Macc. VII 21); @ &poévwv mEOS KkaQTeQlav
Yevvalotépa kat avdpwv meog DTopovn v dvdpelotéoa “iOh
la mas valiente de los varones en fortaleza y la mas viril entre
los hombres en resistencia” (IV Macc. XV 30). En IV Macc. el
narrador marca su posicion central desde su aparicion y en an-
teultimo versiculo mediante el epiteto &dBAopdooc “portadora
de la victoria”aplicado solo a ella.®’

Las diferencias entre ambas obras se explican al tener en cuenta
el cardcter “historico” de la primera y el género discursivo de la
segunda. Para el autor de IV Macc. la demostracion de la veraci-
dad de su hipotesis era un paso necesario —al menos asi lo
creemos— para alcanzar su objetivo: presentar personajes que
siguiendo la tradicion biblica, y que presentaban ciertos rasgos
de fildsofos helenisticos, pudieron resistir victoriosos el embate
de una politica tirdnica, transformandose en modelos para la
posteridad. Prueba de ello es el hecho de que después de la re-
elaboracion de IV Macc. la literatura rabinica ofrecié una nueva
version del martirio en la que la madre poseia un nombre, Mi-
riam en algunas versiones, Janah en otras. Todas coincidian en
ubicar los sucesos en la época de Adriano. La literatura eclesids-
tica también concedio a los jovenes torturados un lugar singu-
lar, al ser venerados como “los siete hermanos Macabeos’.”’

Cf. Plu. Sol. 12.8.

Cf. MOORE-ANDERSON (1998:273): “4 Maccabees does modify the elite, hege-
monic concept of masculinity by elevating self-mastery over mastery of so-
cial inferiors”.

Cf. el articulo ya citado de Obermann.
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